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Miklos fiunknak és minden magyar gyermeknegtsttet,
hogy életkoruktdl fiiggetlentl, a vilag barmely &jasse
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Friedrich Klara;

Roga kiralyfi

Talan elgondolkodtatok mar azon, hogjor a kiralyok, kiralyndk mit csinaltak gydne
rukban, jatszottak-e, tanultak-e ugyanagwint Ti, eltak-e jatékaik, kongik, barataik, ba
ratnOik, kedenc haziallataik és kaphattak-e rossz osztalyzatot az iskolaban? Erroészer
nék most mesélni Nektek, és at#iretiink fészeeplbje egy kis hun kiralyfi, Roga lesz.

Ugy 1600 éwl ezelbtt, amikor a magyarokat még szkitaknak és hunoknak hivtak, a Ti
sza folyo kdzelében allt egy gyonyorl @érélt a szileiel és testvéeiwel a kis Roga ki
ralyfi. Edesapjat Uldinnak hivtak, nagyon nagy kioflynem csak akkanolt az orsza
ga, mint most Magyarorszag, hanem egészen Kaiglkodott.

Roga édesanyjat Gyongyike kirdlyndnek hivtak, batyjat Bendeguznak, két 6ccsét
Oktarnak és Ojbarsznak, két hagat pedigritkanak és Kokénynek.

Miwvel a nap eggel kezdddik, én is ekkor kezdem t@nétet. Az egész kiralyi csalad
egyltt reggelizett tejet, teat, sajtot, mézet, lekvrtonkolybuzabodl készilt kengéer
Labaiknal hextek kedenc kutyaik, agak, kuaszok, pulik, hatalmas komondorok.

Reggeli utan Uldin kiraly elment dolgozni, azdizaaini. Gyongyike kiralyné ellendrizte gyer
mekei tanszegit és egy-egy piros alma@witnak inditotta ket a var iskolatermébe. Ott mar
0sszegydltek a tanuldkolak ott mas orszagok kiralyainak, fejedelmeinek fiai, leanyai és a
kornyékbeli faikbdl is a legokosabb hun @kek. Asztaloknal padokon dltek, juhbbrbél ké
szult pegamene itk a szép rovasbetiket, lampaolaj és koroneidebdl keszlt tintaab.

De botra is réttak bicsakkal, may a szamolas rovasbotokkal tént.

A kulfoldi gyeskek mind megtanultak a hunok nyelvét, ar
ugyanaz @lt, mint a mi magyar nyelviink. A hun glgek pedir
tanultak gorogal, latinul, germanul. A latin nyelvbél az o’

a germanbol a német és angol nyelv keletkezett.

Tanamik nagy tudasu hun féak és asszonyoloitak,
taltosoknak negzték Oket. Toluk tanultak irni, adwi,
szamolni, erseket, dalokat irni, zenélni, tancolni, gy
novenyeket termeszteni, allatokat gondozagaszni
Délelétt tanultak az irast, olsast, szamolast, toté-
nelmet, nyebket, majd kozdsen ebédeltek a tan
ebédl6jében. Délutanmamdt a tobbi tantargy, de ja
tékra, beszélgetésy, sétam, loaglasia is maadt idé.

\acsoranal ismét 6sszegydlt a csalad, megbeszélték, hogy méntéaznap eltenez
ték a masnapi teenddket. Az esti tid's sem mardt el, a hunoknak iokak flrdésze
bai. Nagy fakadakban gyoggkid! illatozo fidoviz, szappan, torélkoz6 taa tisztal -
kodni vagyokat. Zuhanyozhattak &csappal ellatott b&dmlok segitségél. Ezeket a
bértomléket nagyobb télsagoka is magukkal vitték, hogy le tudjak mosni az Gt porét.

FlUidés utan finom lenvaszon halonemadbe bujtak, éd akikor még nenolv televizi¢
béen jutott idd mesée, beszélgetés; az 6sok tdénetének meghallgatasar lant,
vagy koboz hangjaitol kisér a hosszu téli estéken a cserépkalyhak, kemencek tiizének
melegénél. Nyaron a kabocak, tlicskok zenéje, a csillagok fénye is segitett felidézni az Osi
legendakat.
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Roga kiralyfi és a Hajnaltiinder

Roga szestett lovacskajanak, Nyihacskanak hatan messatloagolni, hiaba figyel
meztették szllei és batyja, Bendeguz. Egy kés6 délutan néhany fiu és lany iteelkisér

Eppen a hegyoldalban 1évd barlanghtek éamikor vihdelho

soOtétitette be az eget és nagy cseppekben zuhogni kezdett

az eso A barlangban kestek menedéket, amieaz ott szun-
dikalé 6eg mede mogott egy kicsit, de amikor megkinaltak
mézes suteménnyel, megbékéltik, sét be is mutatkozott:

— Muzsaly a n@m és nagyon fontos meshagyok, ugyanis én
0rzom a Hajnaltindéraki itt lakik a barlangban, de ne aruljatok
el senkinek!

Tobb sem kellett a kivancsi Roga kiralyfinak és barataiaak! T
risznyajukat a vén maci elé Uritették és elindultak a barlang-belse
je felé. Alig mentek néhany lépést, amikor egy hatahinzet faf

tatd, hét feji sarkany toppant eléjik Gvéltv

— Ki meri megzawmi az arndm nyugalmat?

Bar a tobbiek rémulten bujtak a szikipedéseibe, Roga nem ijedt meg.

— Az én nem Uldin fia Roga, és te kigy, aki apdm birodalmanak barlangjdban az 6
engedélye nélkil tizet okadsz, Gvoltozol és békés iskolasokat ijesztgetsz?

NQ erre elnegtte magat a sarkanyhét fejébdl hatot lekapott, menz csak egy jelmez
wlt és igy szolt:

— Latom kislegénygazi hunagy Nem ijedsz meg a sé
kanyoktol. Még pedig ak@em, mera hunokbanan né
hany csepp sarkanmgr azet olyan batak. Az én newn
Razsony és tisztele méltd kiraly édesapad kerésr
0rz6ém a Hajnaltiindér nyugalmat. Megledn, an-e r&
tok ideje, addig a tobbiek is el6bujhatnak a pokc
denevéek lakta hasadékokbal.

Térdlt, fodult a sarkany s beengedte aszketd de
kivancsi csapatot a Hajnaltiindérhez. Hat olyan s
wlt a Hajnaltindérhogy a kislegények alig tek!
ranézni, bezzeg a kislanyok annél irigyebbessm
tették r4 a szemiket! &rkaig ét a haja, z6ld se
lyem wlt a ruhaja... S a kedds hangja minden
Iénkséget, irigységet eloszlatott.

— Nq latom az én falank macim megint nem
dott ellendlini édesanydd mézes suteményé.

Roga kiralyfi.

— Hét te ismeed az édesanyamat, fenséges urhoélgy? — csodalkozott Roga.

— Jol ismeem én az egész csaladodat nagyon régoéta. Nézd ezhgeteg pegament,
konyet, amelyek beboritjak ezt a hatalmas barlangot! Mindezek a te csaladod, a-te 6se
id, a te néped tdénetei. [ Uljetek le s kostoljatok meg finom gyimaolcsbol késziit fris
sitbmet! Roga, neked egy masik palackbol t6ltok, majd megtudod Noekédezzetek,
mire \agytok kivancsiak?
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De Rogan kivil senki nem nmeegszolalni, csak nézték megilletédotten a kbhgt, a
kulonos névenyeket, a gyonyoriadatt batorokat, a szines gyapju szonyegeket, a ki
I6n6s fényl lampat, amely nappali vilagossagot adott, noha okak ablakok a tem
ben, és egy kulonos trat, amely olyanolt, mint a hun kiralyok ruhajan, s@én 1évo
0sszecsukott szarnyd méhecskéhez hasonl6 disztd, a cik&laz Datalmas olt, még
egy hatloas hintonal is nagyobb

— Miét itt élsz ebben a barlangban egyedl, holott atyam varaban mindened meglenne,
kiszolgalnanak?

— Ahhoz, hogy irni tudjak, nekem csend kell és magéangeteket, ott kinn, tul nagy
zaj \esz korul, néha ellenség is ratok tamad, a i&kyem lennének biztonsagban. Errol
a helyrél azonban csak az tudhat, akinek én megengeder-

— Es soha nem jossz ki innét?

— Gyakan kijovok éjszakanként, hogy me
nézzem, mi tdénik az én népemmel ¢
mas népekkel a hegyeken, teagen tul.

— S hogyan jarsz be ilyen hatalmas
wlsagot egyetlen éjszaka alatt, hisz
ehhez méasnak ék kellenek és jo &kv

— Latod ezt a hatloas hinténal nagyob.
cikadat, gyermekem? Ez az én jamnilvnen
kell hozza |Gmégis egyetlen éjszaka alatt kofL,
repuldm a Foldetele, villamgyorsan cikazom ide-d@sapéaid — Nimrod, Hunavlagoy
Beszter, Arszak — is igy j&@k be, igy iranyitottak hatalmas birodalmaikae Bhhez tud
ni kell titkot tartani. A fecsego ebszit minden hatalmat, képességet és ki lesz szelgal
tatva a Fold towényeinek.

— Megkérhetnélek, hogy vigyél el minket egy uazakold koril?

— Tudtam, — toppantott bosszankodva Tundér — hoggmngeteg idomet el fogjatolen
ni, pedig annyi iraim an! @, hat az én any sziem! Legalabb segitsetek akkor-eze
ket a csomagokat beramolni a cikadaba! Razsorayte fogsz @zetni, amig €n az ifjon
coknak mutogatom a latraokat. Muzsalyte vén mézesb6don, te Elink johetsz, csak
nehogy megcsipkedjenekadméhek.

Egyutt kitoltak a cikadat a barlang bejdia elé és elhelyezkedtek benne. Mar leszallt
az este, a cikada Ustokdsként hasitotta a kgot, megvilagitotta alattuk a Foldet. Vé
gig a hunok birodalmaban mindenihd wlt, hatalmas hegyek, folyokdék, ménesek,
nyajak, terméfdldek, sok tornyu alay koréjuk telepilt szép fak; szines virdgoskek
valtogattak egymast.

Egy réten két hatalmas szaast lattak, amint egymassal dulakodtak. Hajnaltindér
észe\ette, hogy 6sszeakadt az agancsuk és nem tudnak egymastol szabadulni.

— Segitsunk, mémindketten elpusztulnak! — kérRoga.

Leszalltak és a Tundér konnyl kézzel szétvalasztotta az agancskoronakat. va-szar
sok koszonetképpen bdkoltak a Tundérnek és most mar békében egyiitt indultak a patak
hoz, a fiatalabb elfogadta az @gebb elsdbbségét.

Hamarosan atepultek a hunok birodalmanak hataran. A gkek is ésawették, hogy
itt mar nem olyan szépek a termoféldek, atdder sovanyabbak a szabadban alvéakov
tehenek, baranyok. A a&rsem olyan magasak és sok tornytak, hanem idomtalan k6
halmazok.
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Ahogy az egyik falu feletepulltek, kesees zokogas utbtte meg fulliket.

— Talan segithetiink, szolt eaakennai hereg fia, azt hiszem az én népem lakik ott lenn.

Néhany nagy fa takarasaban allitottak le a cikadat és elindultak a szomoru hangok felé.
Egy kis viskOban egy édesanyalgtsegbeesetten, mindharom gyermekéenek magas laza
wlt, s nem glt pénze owsra. Roga igencsak csodalkozott, hiszen a hunoknal a taltosok in
gyen gyogyitottak. Amig a Tundér visszament a cikadahoz az egyik cspiRagéony
€s Muzsaly masorogtonoztek a beteg gyekeknek, amin azok jokat ettek. Razsony
annyie fljta tizet, hogy egészen atmelegedett a jéghidea
szoba. A Tundér egyegesét adott at az édesanyanak
majd kis zacskokban gyogynovényeket.

— Ez a fézet meggyogyitja a gyermekeidet.dttv
nak azoknak a névényeknek a imiagmibol kész’
tettem. Ultesd el, termeszd, adj masnak is bel
de ne kérj ée pénzt, merakkor eleszti a hat&
sat. Itt vannak még magl a zacskokban, raj
irtam, hogy melyik neinalé

— Nem tudok én @sni — mondta az édesanye
azt nalunk csak az ak és papok tudnak!

— lgaz, — mondta a Tundér — megszoktam, hc
hunoknal még a pasztgyeekek is tudnak aheni!

Mit csindljunk, hogy ne legje 6ssze?

Akkor Milla, a german kiralykisasszony jelentkezett, hogy 6 majdaifa a zacskokr,
hogy mie \alo a tartalmuk, ha a Tundér kdlcsbnadja a tollat és a tintajat. Az egyikjr
zolt egy kohogos gyeket, a masika egy fogfajosat, a harmadikregy fulfajosat és igy
tovabb A Hajnaltindér megdicgér majd elblcsuztak a halas édesanyatol és gyerme
keitol.

Sokaig eptltek a holdfényben, amig ddurdidba éek, ahol egy folyopam nagy cse
portosulast lattak, ide-oda szaladgaltak az emim. A bugund kiralyfi odasugta
Muzsalynak, hogy mutat neki eggimézzel teli faodut, ha a medsaeszi Tindédr hogy
szalljanak le segiteni.

Lent vandorokat talaltak, akik elpanaszoltak, hagydk tdmadtak meg 6ket, minden ba
tyujukat, motydjukat ektték, a révészt megkotdzték és a tutajjal aextek a taloldak.

— Na, ez a ti feladatotok — mondta a tindér Razsonynak és Muzsalynak, aldktrogv
atusztak a folyot és a ablok nyoméaba edtek. A Tundér és a gpdek pedig ismét eld
cipeltek egy csomagot, amelyben dsszehajthatédiiitakok eitak. Amig a Tundér elma
gyarazta, hogy hogyan kell késziteni azokat, Razsony és Muzsaly vitdzatéyakonc
sipett rablékkal és a kiszabaditott révésszel. Razsony addig fijta a tlizet és csattog
tatta a fogait, hogy a ablok a hetedik erddig szaladtak ijedtikben. Ayl Kirdlyfi
megmutatta a mézzel teli faodut Muzsalynak, aki ugy nyalakodott beldle, hogygatszor
mas méhecskéknek is radjon.

Ismét sokat epultek hegyeken, tengken kexsztil, amikor ésenették, hogy lenn az
embeek alami nagy terhet anszolnak koételekkel. Leszalltak és lattdk, hogy a tOzifat
huzzak egy olyan tdkolmanyon, amely az elébb latott tutajhoz hasonlit.

— Miét nem kocsin viszitek? — kotnyeleskedett Milla.

— Met még nem talaltak fel szegények addaat, szolt ra Roga és mar tudta, hogy-v
lamelyik csomagban kerék is lesz.
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igy is totént, eldhoztak négy keket és a tobbi hozzalot, meg szerszamokat és sz
szeallitottak egy szeket. Amig Milla lejzolta nekik, hogyan kell t&ibt késziteni ra,
hogy ne azzanak meg, Rogabagatai néhany levagott és kettéhasitott agrrarottak

a hun abécét, menem csak kerklk, betlik senolilak szege
nyeknek. ®j6 szivik azlt, met a zsakjaikbol sok-sok piros
almat ajandékoztak a Hajnaltiindér kis csapatanak. Ennek
kulonosen Razsony orilt, meae alma tisztitja a torkot,

ami a sok tOzfajastol bizony bekormozaédik.

Addiga mar hajnalodni kezdett és elindultak visszafelé.

Mindannyian nagyon boldogokak attol, hogy ennyi jot
tettek.

Visszatéme a barlanghoz lattak, hogy Korpona, aeker
csensolyom mama \aékozik ott fidal, a kis Regéccel, aki
nek patakzottak a konnyek a szemébdl, tnamdtten 16 -

gott a szarnya.

— Koszontelek Hajnaltiindér — mondta Korpona — és benneteket is Rakhorsaly és
gyeekek. Regéc ma éjjeletek akar menni, és railt a cikadar de amikor felgyorsuka
tok, leesett rola. Nem sokaiitt a Karacsony a nagy kexcseny tnne@mikor a hunok, a
te kedes és tekintélyes csaladod — hajolt meg Roga felé Korpona — felrdptetik a fiatal
sélymokat az elsbepllése, és Regéc attol fél, hogy ner
lehet koztilk, mémem gyoégyul meg a szarnya.

Hajnaltiindér gyengéden felemelte Regécet,dighm
totta a torott csontocskakat, selyem zsebkendOgv—
amelye ra wlt himezg, hogy H.Tazaz Hajnaltindér — b.
kotozte, majd atadta Roganak.

— Segits neki, tanitsd, roptesd atosan! Ha ligyesagy, a
te s6lymod fog a legmagasahblszallni a kexcseny Unnepe

Korpona megnyugawelszallt, a gyekek bucsuzkoc
kezdtek Razsonytdl és Muzsalytol. A Tundéelfidita Rogal

— Azét adtam neked masfajta frissito italt, hogy ok, rai
visszaérnek a varba, mindent elfelejtsenek, ami az éjjehto
De neked nem kell elfelejtened,trteehun \agy, €s ha sokat
tanulsz, nagy kiraly lesz belbled. Batyad, Bendeguz, m¢
nalam és ram fognak talalni az 6cseéid és hugaiNeésn sza
bad, hogy a hunokon kivil masok is megtaléljdk a hoezatd utat, met akkor el akar
jak majd enni és pusztitani a rovasirasos kdalet, amelyekben adas \an és a néped
torténete. Ha rdm talalnak, Razsony addig tudja csak védeni a barlangot, amig a legfon
tosabb kdnyeket és a viragaimat gyorsan beramolom a cikadaba. Akkor el kell mennem a
Foldrol, merez \olt az utolsd6 menedékem és nem tudok tobbet segiteni a jo ek
Ezét kérlek, ne &rulj el engem senkinek!

Roga kiralyfi megigér hogy megtdia a titkot és megkdszonte a Hajnaltiindérnek a
Fold kordli utazast.

A csaladjuk és tanitéik nagyon orultek, amikor vissekéx varhoz, meéraggodtak étik.

A gyeekek lelkesen meseélték, hogyan toltotték az éjszakat siinok, 6zikék, nyuszik tarsasaga
ban, de egy sz6t sem szoltak a Hajnaltiindérrél, Razsonyrol, Muzsalytétlfeletettek
Oket. Egy kislany hallgatott csak komolyan, Milla, a szép szoke german kiralykisasszony
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Rogat édesapja és édesanyjadtia. Ott Ult batyja, Bendeguz isGyongyike bliszkén
Olelte at fiat, Uldin pedig megkiézte:

— Ugye ott jatal a Hajnaltiindérnél?

— lgen édesapam.

— Akkor mar sok mindent tudszudod, hogy szkita 6seink, és mi, a hunok tanitottuk
meg a Tundé@&k segitségel a Fold népeit aeni, irni, szamolni, s&t, hazat, vaat,
keeket, edényeket késziteni, ndvényeket termeszteni, allatokat tenyészéehidiod
kell azt is hogy nem mindenki halas ¢zBfi a tudasunkat csak j@ hasznaljuk, de fel
kell készulndd, hogy talalkozni fogsz gonosz ekledrisakik fegyereket készitenek,-ki
vagjak az etdket, elégetik a komket, a pegameneket, a rovasbotokat. Ezé@kosnak
és erdsnek kell lenned, am ez még nem elédg nessz embeek kdzott is annak oke
sak és erfsek. Jonak is kell lenned, segitdkésznek, de ne hagyd magad becsapni. Mar
ennyit, még sokat fogunk beszélgetni.

Roga kiralyfi szévkicsit belesajdult a feleldsséghe &rtan eszébe jutott Nyihacska,

a fumge loacskaja és Regéc, a torott szarnyu solyomfidka, akikrdl gondoskodnia kell.

— Igy lesz édesapam — rikkantotta és kiszaladt, hogy megetesse Nyihacskat és Regécet.
Millat is ott talalta, amint a Hajnaltiindér selyem zsebkend6jét bontogatta Regéc szarnyarol.

— En tudom kié ez a zsebkendd és mit jelent az, hogyDl. Hajnaltiindér — mondta
nagy komolyan nézRogéa. Roga igencsak megijedt.

— Te nem felejtetted el, mi téént az éjszaka?

— Nem, meérnem ittam meg a Tundér frissitdjét. Amikor mondta, hogy te masikbol
kapsz, én kiontottem a padraz enyémet. ®ne félj, nem arulom el senkinek, ha meg
igéed, hogy feleségigszel, ha felndvink.

— Most enni kell adnom Nyihacskanak eés Regécnek, utana rohanjunk az iskalaba, mer
elkésunk. Majd délutan beszélink — préobalt kitérni a valasz eldl Roga.

Bizony elkéstek, mar exés fekete pontot kaptak, de egész délelbtt egyikik sem tu
dott figyelni, még szamrovasbot segitségiksem tudtak megmondani, mennyi kettd meg
kettd. le is lett délig mindkettojuk tGzend flzete fekete ponttal, igy a taltos tanito a
szlleiket behatta beszélgetése.

Milla szllei, a german kiraly Szigmund és kiralyné, Ellike, tébb napi gtékibd a
Hunvatol, igy étik Csopkét, Milla postagalambjat kellett kiildeni az Gzenettel.

Roga tudta, hogy a baj nagyobb ennégdzelybe keriltek a Tundér tudés kéngs a
hunok titka. Elhatarozta, hogy tanacsot kér azegr bolcs Sunkiralytol,

Pozsegatol, akinek a kexhc étele a borsofézelédlly igy Roga jo nagy
adagot két szamara a konyhasasszonytol, majd felkapaszkod
Nyih&cskaa, az oklér Ultette Regécet és elvagtatott az €b felé
Milla megprébalta utolérni, de Nyihacska majdnem olyan gyltr
mint a Tundér cikadaja.

A Sunkiraly éeg wlt mar, a tiskeéi egészen kifeleéitek. Amig ket
venc ételét eszegette, Roga elmesélte atéimteket.

— Nagy a baj, nagy a baj, — szuszogott a Sunkiraly — nekem is .

a nok okoztak a legtbbb bajt az életemben.

Nem kapkodta el a tandcsadast, minden szem borsot kild@zettel
csocsalt, a bajusza szalait is egyenkent torolgette. Roga mar a korine.
ragta, hajat podogette tirelmetlenségébeiNyihacska is dobogott a patajal; Regéc
meg szigsen kifaditotta volna tiskés bundajabdbBsegat.
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— Ng megan, megan — fljtatta a port maga elétt a Stinkiraly\an az eddben egy f,
az a neg, hogy titokfd. Na most, ha ez a torott szarnyérgh \agy mi ez itt, ami itt
keeng koruléttem, hoz nekem meég egy adag borsofézeléket a konyharol, akkor lesz any
nyi erdbm, hogy megksstik a titokflet.

Regéc majd megpukkadt mében, hogy a Sunkirabrébnek nezte, de hat Rogaér
megtette, hogy sajgbé szarnnyal @hult a fozelekérVisszafelé azonban mar nagyon fajt

a szarnya, a nagy adag borsofézelék is neblzosak las
san tudott repdlni, igy Milla, aki ott leskel6dott azi@r
szélén, konny(Q szefrkoette.

Mit volt mit tenni, ha mar Milla is ott ®it, elmond
tak neki, hogy Roga csak akkor fogja feleségiilivha
megissza a titokfd levét. Ha nem, akkor Roga,
Nyihacska és Regéc bexi magat az etdbe és soha

tobbé nem jon el®zseganak olyarejtekhelyeiannak,
hogy nem csak Milla, de a mindent kiszimatamdahyo
mano sem talal rqjuk. Ezt mar Milla sem dkaigy elindul
tak a titokfOért, megtalaltak, kifacsatdak a levét, Milla
megitta, és hiaba prébélta, nem tudta kimondani a titkot,
nem mozdult a nyely
— Leirni sem fogja tudni? — aggddott Roga.
— Nem bizongs faba réni sem — nyugtatta meg a Sunkiraly
Roga még megidér hogy Ujabb adag f6zelékeket kuld
Pozseganak, ha minderrot&siti Hajnaltiindét, hogy be tud
ja irni a kbnyébe, majd hazaindultak.
Roganak otthon a sok fekete pont miatt @nszer le kellett
irni, hogy ,Maskor figyelek az iskolaban”, deltrezahhoz a bajhoz
képest, amitbl megszabadulbBsega, a Sunkiraly segitségév

Teltek, multak a hetek, a gpiek szagalmasan tanultak, Nyihacska is gyakorolta a vagta
zast, a kis keecsensolyom, Regéc pedig a szarnyalast.ebmpgyobb adag borséfozelékeket
tudott a Stnkiralynak vinni, aki mar nememte 6t torott szarnyd \erébnek, hanem szivelye
sen elbucsuzott tdle, mielbtt a Sinvarban téli alarhajtotta 6sz, tliskés fejét.

Milla megprobalt Roga két huganadmmkanak és Kokénynek mesélni a Hajnalteindér
rél, de nem mozdult a nyghamikor pedig a titkos rovasirasos naplojaba probalta leirni,
nem mozdult a kezeehem is banta, hiszen mindennél fontosalib szaméar, hogy
hét-nyolc keecseny tinnep multan Roga felesége lehessen.

Milla szilei is megérkeztek a taltos tanitok hivaséas Millanak is le kellett irni @
szer hogy ,Maskor jobban figyelek az iskolaban”. Es ha maoltakyUldin hun kiraly
megerositette szoetségét Szigmund german kirallyal. Milla elhatarozta, hogy ismét ki
prébalja a titokf( hatdsat és édesanyjanak, Ellikének elmondja a titkot a Hajnaltiindér
rél. @ nem mozdult a nyelvAkkor megprobalta az 6 betlikkel, a german runakkal leirni,
de nem mozdult a keze. Most latta be igazan, hogy mily&ogy megitta a titokfl le
vét, met a fecsegésésl bajt hozott wina mindenki fejér

Kbzeledett az iskolaban a téli sziinet. A kilféldi glyek megajandékoztak egymast és
Roga csaladjat, mielott hazautaztakolna. Uldin és Gyongyike isé&es ajandékokkal
bocsatottak utjukra 6ket.
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Roga kinézte @ajt, Nyihacska testvérét Millanak karadcsonyi meglepetésként. Milla
Csopke, a postagalamb utjan kikbnyorogte szuleitdl, hogy haddjoaea hunoknal a té
li szlinet idejex. Egyuttal kulon titkos levélben teedesanyjat, hogy kildjon Roganak
valami becses ajandékot, amit egy galamb elbir és 6 atadhat neke@skay tinnep es
téjén. Edesanyja egy kis borzacskoban egy levélketdiimér a galamb lab@kototte az
ajandékot. Milla izgatottan bontogatni kezdte, de aztan eldbb mégis megetette, megitat
ta a faradt Csopkét. A zacskéban egy gyonyorl sgdkoes gydrd elt. Ellike lefa, hogy
a Nibeleung torpék kincsébdlibves aki viseli, azt foldi ember fegg nem fogja.

Elérkezett a kexcseny Unnep hajnala. Mindenki fel6lttte a legszebb ruhajat, majd elin
dultak a hatalmas Tisza foly6 p@ara a varbeliek és a kornyez6 dé&bol is az embek.

A solymarok az 6klikon hoztak a fiataldeseneket, akik alig wak, hogy lesgyek roluk
a sapkat és a Nap felé roppenhessenek.

Roga is ott Ult Nyihacskan, karjan Regéccel. Nyihacska sérénye széperekidésijv
ezust l6szerszam diszlettajta, Regécen ekl&w sapka.

Uldin kiraly és Gyongyike kiralyné fenségesen ultek paripaikon, mellettik a talktos var
kozott a Nap megjelenéserA hunok nemes népe kdaaifibsoket.

Amikor a Nap megjelent, mindenki leszallt a lovardl és kdszéetdsite a kezét, a tal
tos pedig mély zengd hangon igy szélt:

— Boldogasszony Edesanyank, tidvozliink Téged és kérjuk aldasodat a hunok bétor és igaz
sagos népéd, az egész Fokelrés hazankr, a Karpat-medencér Segits minket és tudasd
velink, hogy mi mit segithetiink. Engedd, hogyealbern megaldjam a hunok népét!

Amikor a taltos aldasa emelte a kezét, a solymarok le
vették a sapkat a keecsenekrdl és azok fellendiltek a
magasba. Ezer és ezer madar szallt az ég felé, hegy el
vigye az embek szeetd gondolatait a Boldogasz
szonynakO pedig aldaséal megsokszoroavsugéa
rozta vissza ezt a szastetet az Okedes népe felé.
Amikor Regéc a leydbe emelkedett, izgalmaban el
szor bukdacsolt néhanyat, de aztan megpillantatt v
lamit az égen és feléje szarnyalt. Oridargrméhecs
keként egy cikada haladt at lassan a foly6 és az embe
rek felett, ablakdban HajnaltingéRazsony és
Muzsaly mosolygott.

A keecsenek lassan kezdtek visszatérni a solymarok
oklée. Legvégul Regéc jelent megelraigzarnyalt a leg
magasabhba. A solymok, a régiek és a fiatalok, mind bokoltak

neki, merd lett a gybztes Korpona, az anyja, buszkémagtette tollait Bendeguz 6klén.

Mindannyian visszaték a varba, ahol hatalmas Unnepség kezdddott, amelyen meg
vendégelték a kdrnyez6 fakakoit is Mindenki ajandékokat adott és kapott, a ggleek
fabdl famgott jatékokat, pegamene festett képeskonyeket, a kislanyok ékes pékat,
gyQriket, a kisfilk diszesdket, kedes kiskutyakat, lcaacskakat.

Milla felhlizta Roga ujjara Nibelung toérpék gydrdjét, Roga pedig megfogta Milla kezét és
kimentek az istalléba, ahol ott allaRj, Nyihacska testvér, gyonyorQen felszerszamamzv

— Oa tied, fogadd el és gondozd setsttel, — mondta Millanak — aki régéta vagyott
egy fluge hun leacskaa. Elblcsuzott hat nagycsontd german gebéjétél, lovasbir
ta, hogy tartsa jol, ne sajnalja tdle a zabot.
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— Loagoljunk egyet és vigylnk ajandékot... — ajanlotta Milla. bleképes kimondani,
hogy kiknek, de Roga tudta. Visszaszaladtak az ebédioter és tarisznyajukba gya;j
tottek nagy, piros almakat, sok mézes stiteményt.

Gyongyike és Uldin latta, mikészilnek és egy szépen diszitett@kot nydjtottak at.

— Ezt is vigyétek kdszonetiinkkel és jokivansagainkkal egyuitt!

Milla és Roga felpattantd®aj és Nyihacska hat& és a agyogo napsutésben a fehér
hawn at a Hajnaltiindér barlangja felé indultak. Regéeti@dket a leegoben. Milla mar
megint nem bimagaal:

— Mi lenne, ha megnéznénk,aniav botokban? — etette fel.

— Domonyda mand an benne és az orraalkoppint, ha kinyitod — mondta Roga, de 6
sem bit ellenallni a kivancsisaganak. igy hat felnyitottak a tokot, amelyben egy gyonyo
ra, ékkoekkel kakott, arany irotoll wlt.

Muzsaly évendeze fogadta Oket, fél szemét a duzzado tarisznyantvar. Razsony n
nepi tdzijatékot fujt, majd megszabadalkat jelmezfejétdl, behivta dket a Hajnaltiindér
hez, akit szinte betemettek a csomagok.

— Folyton annyi dolgorar, alig &n idom az irasr, — mégelddott a Tundér — itt ez a
sok csomag, még ma €jjel ki kéne osztanom!

— Segitunk mi! — kialtotta Milla és Roga.

— En is segitek, — ajanlkozott Muzsaly — de eldbb legalabb egasianem kaphatnék?

Miutdn megkapta a suteményt, elindultak és hatan hamar kiosztottak a FOll éxr
demes népeinek az ajandékokat. Ezuttal Regéc skeedtkivil a cikAdan és gyors széar
nyalassal sok ajandékot juttatott el a j6 emhaknek.

A Holdban lakozo kiraly és kiralynd még a fele utat sem tették meg az égen, maris — jol
vegeze dolgukat — visszatéek. A j6 munka 6rome&magy acsorat csaptak. Muzsaly
megette az 0sszes meézes siutemenyt, Razsony pedig a nagy piros almakat. Hajnaltindér
Milla és Roga a Fdld legfinomabb gytimolcseibdl valogathattak, amelyekkel aej¢ \ember
szonoztak ajandékaikat.eDNyihacskarol alajrol és Regeécrdl sem
feledkeztek meg.

Kbdzeledett a hajnal, a Tundér lellt iréasztalahoz és
szolt:

— Az els6 szaakat nektek irom az Uj tollammal, de cs~
akkor olassatok el, ha mar visszatéstek a varba.

Szeetettel elblcsuztak a Tundél. Muzsaly éc
Razsony a barlang beggénal hotyogtak jollakot
tan, hidba probalta 6ket Regéc éketrsipkedni.

— Menjetek csak, hazatalalok én egyediKel
hogy vigyazzormalaki a Tundée;, amig ezek-I
alusszdk magukat — héskodott Regéc.

Roga és Milla, Nyihacskan éstdfon lassan
poroszkaltak a téli hajnalban a var felé. Csak .
kor megpillantottdk az otthonukat, akkor nyitotta..
ki a Hajnaltindér Ielét, amelyben szép rovasirassal ez allt:

— Legyetek okosak és jok, es vigyazzatok a Foldre!
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Friedrich Klaratanar, rovasiras oktatd kutatd és
Szakacs Gaborirg, ujsagirorovasiras oktatg kutatod
kiadvanyai:
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Friedrich Klaratanar, rovasiras oktatd kutatd és
Szakacs Gaborirg, ujsagirorovasiras oktatg kutatod
kiadvanyai:
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Kedves Olvaso!

Ha \an keded, szinezd ki a képeket és folytasd a mesét rovasirassal!
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Forrai Sandor Rovasird Kor

Alakulasanak idépontja: 2004. januar 1.

Forrai Sandor tanar, rovasiras kutatd
tiszteletére alapitotta:

Friedrich Klara és Szakacs Gabor

A Kor honlapja: www.rovasirasforrai.hu
Szakacs Gabor elérhetdsége: 06 30 431-1281

szamitogepes grafika - nyomda - tezzes - kivitelezes

B'ARTBOX Kft. - 1163 Budapest, Sasfészek utca 47.
Barta Jozsef - 06 20 440-8348 - bartbox@t-online.hu

A rovasiras a magyar nyelvvel egytitt legértékesebb nemzeti
kincstink és hasznalata a hagyomanydrzés legnemesebb formaja.
Krénikasaink is megemlékeztek rola, tobbek kdzott Kézai Simon,
Kalti Mark, Thurdczy Janos, Antonio Bonfini, Verancsics Antal,
Szamoskodzi Istvan, Bél Matyas és szkita-hun irasnak nevezték.
Legtobb emlékét a székelyek Griztek meg szdmunkra, de az egész
Karpat-medencében hasznaltak 6sidok ota a magyarok elddei.
1945 utani fennmaradasa a cserkészmozgalomnak is kszonhetd.




...valamikor régen
Tundérek laktak a Karpat-medencében.
Itt volt TUndérorszag.
Nem volt ennél szebb hely a F6ldon.
A Tundérek a magyarok 6sapai, dsanyai voltak.
Ok tanitottak meg a Fold lakoit névényeket
termeszteni, allatokat tenyészteni,
szerszamokat késziteni, ruhat varrni,
hazat épiteni, olvasni, irni, zenélni...
Vigyaztak a fakra, madarakra, a folyokra.
De nem mindenki volt halas ezért.

A rossz emberek kivagtak a fakat, kiirtottak
a madarakat, megmérgezték a folyok vizeit,
fegyvereket, autokat, repuldgépeket,
televizidkat gyartottak,
bevasarlokozpontokat épitettek.

A Fold zajos lett, tiszta levegd helyett az
autok és repuldk kipufogogazat lélegezték be,
haboruktdl szenvedtek az emberek.

A Tundérek elmenekultek a Foldrol.

A ti feladatotok gyerekek, hogy

fakat Ultessetek az auto-, repilogeép-,

fegyver és televiziogyarak helyére.
Akkor visszajonnek majd a Ttndérek

és a Karpat-medence ismét
Tlndérorszag lesz...
Friedrich Klara



